INSTA-MOUNT SCOPE BASES - S&K M-1 GARAND (WEAVER)

Add Scopes To Bolt & Semi-Autos Easily

The BEST WAY to mount a scope on your ex-military rifle. WHY? No major
alteration to your valuable firearm No drilling or tapping of the ultra hard receiver
Do the work yourself Handsome ruggedness Guaranteed to hold zero
Unmatched versatility Can be removed and/or reinstalled easily S&K
Insta-Mounts are available in both S&K style (which include 1" Low Matte Rings)
and Weaver rings style (Rings not included, base only).

Attributes

Name: S&K M-1 GARAND (WEAVER)
Manufacturer: S&K
Product no.: 794001100
Mfr. No.: 1870B

Action Type: Semi-Auto
Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Springfield

Material: Aluminum

Model: M1 Garand
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND
(WEAVER) Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du die INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND (WEAVER) gewéhlt hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Méglichkeit zu bieten, ein Zielfernrohr auf deinem
ehemaligen Militargewehr zu montieren, ohne dass gréRere Anderungen erforderlich sind. Um deine Sicherheit und
die optimale Leistung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, bevor
du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Produkt vor der Installation oder Nutzung auf Beschadigungen.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Bei Zweifeln zur Installation oder Nutzung konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher oder Fachmann.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Versuche nicht, die Scope Bases in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Stelle sicher, dass die Waffe vor Beginn des Installationsprozesses entladen ist.

Trage immer die geeignete Schutzausriistung beim Umgang mit Feuerwaffen.

Achte auf deine Umgebung und sorge fiir eine sichere Umgebung bei der Nutzung der Waffe.
Uberpriife regelmaRig die Scope Bases nach der Installation, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlie3lich eines geeigneten
Schraubendrehers.

2. Installationsschritte

® Entferne alle vorhandenen Zielfernrohrmontagen von der Waffe.

® Richte die INSTAMOUNT SCOPE BASES mit den Montagebohrungen am Empféanger des M1 Garand
aus.

® Sichere die Bases mit den mitgelieferten Schrauben, wobei du darauf achtest, dass sie ausreichend
festgezogen, aber nicht Gberdreht werden, um Beschadigungen am Empfanger zu vermeiden.

®* Wenn du S&amp;KStilRinge verwendest, befestige die 1" Low Matte Ringe an den Bases. Wenn du
WeaverRinge verwendest, stelle sicher, dass sie mit den Bases kompatibel sind.

® Uberprife nach der Installation, ob die Scope Bases sicher und richtig ausgerichtet sind.

3. Nutzungsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr nach der Installation korrekt eingeschossen ist, bevor du es benutzt.

* Uberpriife regelmaRig die Scope Bases und Ringe auf Anzeichen von Lockerung oder Abnutzung.

® Wenn das Zielfernrohr entfernt werden muss, befolge die Schritte in umgekehrter Reihenfolge der
Installation.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Wenn die Scope Bases nicht mehr verwendet werden, ziehe in Betracht, das Aluminiummaterial, wo mdoglich,

zu recyceln.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmill. Befolge die drtlichen Richtlinien zur Entsorgung von gefahrlichem

Abfall, falls zutreffend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen zur Sicherheit oder Nutzung der INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND (WEAVER)
konsultiere bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere den Kundenservice fiir Unterstiitzung. Stelle sicher,
dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen bereithéltst, wenn du Unterstiitzung suchst.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanleitung kannst du eine sichere und effektive Nutzung der INSTAMOUNT
SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND (WEAVER) gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamekeit fiir Sicherheit
und fur die Wahl unseres Produkts.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND
(WEAVER) Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND (WEAVER). This product is
designed to provide a secure and reliable way to mount a scope on your exmilitary rifle without the need for major
alterations. To ensure your safety and the optimal performance of this product, please read this safety instruction
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always check the product for any signs of damage before installation or use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of any doubts about the installation or usage, consult a qualified gunsmith or professional.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify or alter the scope bases in any way.

Ensure that the firearm is unloaded before beginning the installation process.

Always wear appropriate safety gear when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the firearm.
Regularly inspect the scope bases after installation to ensure they remain secure.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools for installation, including a suitable screwdriver.

Installation Steps

® Remove any existing scope mounts from the firearm.

® Align the INSTAMOUNT SCOPE BASES with the mounting holes on the receiver of the M1 Garand.

® Secure the bases using the provided screws, ensuring they are tightened adequately but not
overtightened to avoid damaging the receiver.

® |f using S&amp;K style rings, attach the 1" Low Matte Rings to the bases. If using Weaver rings, ensure
they are compatible with the bases.

® Once installed, check that the scope bases are secure and properly aligned.

Usage Guidelines

® After installing the scope, ensure that it is properly zeroed before use.
® Regularly check the scope bases and rings for any signs of loosening or wear.
® |f the scope needs to be removed, follow the reverse of the installation steps.

Disposal Instructions

Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the scope bases are no longer in use, consider recycling the aluminum material where possible.
® Do not dispose of the product in household waste. Follow local guidelines for hazardous waste disposal if

applicable.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety or usage of the INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND
(WEAVER), please refer to the manufacturer's website or contact customer support for assistance. Ensure that you
have the product details and any relevant information ready when seeking support.

By following this safety instruction guide, you can ensure safe and effective use of the INSTAMOUNT SCOPE
BASES S&amp;K M1 GARAND (WEAVER). Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND
(WEAVER)

Introduccion

Gracias por elegir las INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND (WEAVER). Este producto esta
diseflado para proporcionar una forma segura y confiable de montar una mira en tu rifle exmilitar sin necesidad de
alteraciones importantes. Para garantizar tu seguridad y el rendimiento éptimo de este producto, por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto.

Siempre revisa el producto en busca de signos de dafio antes de la instalacion o el uso.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

En caso de dudas sobre la instalacion o el uso, consulta a un armero calificado o profesional.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

No intentes modificar o alterar las bases de la mira de ninguna manera.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar el proceso de instalacion.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado al manipular armas de fuego.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente seguro al usar el arma de fuego.
Inspecciona regularmente las bases de la mira después de la instalacién para asegurarte de que se
mantengan seguras.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un destornillador adecuado.

2. Pasos de Instalacion

Retira cualquier soporte de mira existente del arma de fuego.

® Alinea las INSTAMOUNT SCOPE BASES con los orificios de montaje en el receptor del M1 Garand.

® Asegura las bases utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén bien apretados
pero no excesivamente para evitar dafiar el receptor.

® Sjusas anillas de estilo S&amp;K, adjunta las anillas mate bajas de 1" a las bases. Si usas anillas
Weaver, asegurate de que sean compatibles con las bases.

® Una vez instaladas, verifica que las bases de la mira estén seguras y correctamente alineadas.

3. Directrices de Uso

® Después de instalar la mira, asegurate de que esté correctamente ajustada antes de su uso.
® Revisa regularmente las bases de la mira y las anillas en busca de signos de aflojamiento o desgaste.
® Sinecesitas retirar la mira, sigue el proceso inverso a los pasos de instalacion.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.

® Silas bases de la mira ya no estan en uso, considera reciclar el material de aluminio cuando sea posible.

® No deseches el producto en la basura doméstica. Sigue las pautas locales para la eliminacién de residuos
peligrosos si es aplicable.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso de las INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND
(WEAVER), consulta el sitio web del fabricante o contacta con el servicio al cliente para obtener asistencia.
Asegurate de tener los detalles del producto y cualquier informacidn relevante lista al buscar soporte.

Siguiendo esta guia de instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de las
INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND (WEAVER). Gracias por tu atencion a la seguridad y por

elegir nuestro producto.



GUIDE DE SECURITE DES EMBASES DE LUNETTE
INSTAMOUNT S&amp;K M1 GARAND (WEAVER)

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES DE LUNETTE INSTAMOUNT S&amp;K M1 GARAND (WEAVER). Ce produit est
congu pour offrir un moyen sécurisé et fiable de monter une lunette sur votre fusil d'exmilitaire sans avoir besoin de
modifications majeures. Pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement de ce produit, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant l'installation et |'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Vérifiez toujours le produit pour tout signe de dommage avant l'installation ou I'utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur l'installation ou I'utilisation, consultez un armurier qualifié ou un professionnel.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer les bases de lunette de quelque maniére que ce soit.

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de commencer le processus d'installation.

Portez toujours un équipement de sécurité approprié lors de la manipulation des armes a feu.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement sdr lorsque vous utilisez
l'arme a feu.

® Inspectez régulierement les bases de lunette aprés l'installation pour vous assurer qu'elles restent sécurisées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis approprié.

2. Etapes d'Installation

Retirez tout support de lunette existant de I'arme a feu.

® Alignez les EMBASES DE LUNETTE INSTAMOUNT avec les trous de montage sur le récepteur du M1
Garand.

* Fixez les bases a l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elles sont suffisamment serrées mais pas
trop pour éviter d'endommager le récepteur.

® Sjvous utilisez des anneaux de style S&amp;K, attachez les anneaux bas mat de 1" aux bases. Si
vous utilisez des anneaux Weaver, assurezvous qu'ils sont compatibles avec les bases.

® Une fois installées, vérifiez que les bases de lunette sont sécurisées et correctement alignées.

3. Directives d'Utilisation

® Aprés avoir installé la lunette, assurezvous qu'elle est correctement réglée avant utilisation.
* Vérifiez régulierement les bases de lunette et les anneaux pour tout signe de desserrage ou d'usure.
® Silalunette doit étre retirée, suivez l'inverse des étapes d'installation.

Instructions de Dépot

Eliminez tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.
® Siles bases de lunette ne sont plus utilisées, envisagez de recycler le matériau en aluminium lorsque cela est

possible.
* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Suivez les directives locales pour I'élimination des
déchets dangereux si applicable.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation des EMBASES DE LUNETTE INSTAMOUNT S&amp;K M1
GARAND (WEAVER), veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter le support client pour obtenir de l'aide.
Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute information pertinente a portée de main lorsque vous demandez
du soutien.

En suivant ce guide de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace des EMBASES DE LUNETTE
INSTAMOUNT S&amp;K M1 GARAND (WEAVER). Merci de faire attention a la sécurité et d'avoir choisi notre
produit.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLE BASI SCOPE
INSTAMOUNT S&amp;K M1 GARAND (WEAVER)

Introduzione

Grazie per aver scelto le BASI SCOPE INSTAMOUNT S&amp;K M1 GARAND (WEAVER). Questo prodotto &
progettato per fornire un modo sicuro e affidabile per montare un'ottica sul tuo fucile exmilitare senza la necessita di
modifiche significative. Per garantire la tua sicurezza e le prestazioni ottimali di questo prodotto, ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima dell'installazione e dell'uso.

Linee guida generali per la sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danneggiamento prima dell'installazione o dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

In caso di dubbi sull'installazione o sull'uso, consulta un armaiolo qualificato o un professionista.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autoritd competenti.

Precauzioni specifiche per l'uso

Non tentare di modificare o alterare le basi per ottiche in alcun modo.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare il processo di installazione.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato quando maneggi armi da fuoco.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e garantisci un ambiente sicuro quando utilizzi I'arma.
Controlla regolarmente le basi per ottiche dopo l'installazione per assicurarti che rimangano sicure.

Istruzioni per l'installazione e l'uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite adatto.

2. Passaggi di installazione

® Rimuovi eventuali supporti per ottiche esistenti dall'arma.

® Allinea le BASI SCOPE INSTAMOUNT con i fori di montaggio sul ricevitore del M1 Garand.

Fissa le basi utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate adeguatamente ma non
eccessivamente per evitare di danneggiare il ricevitore.

Se utilizzi anelli in stile S&amp;K, attacca gli anelli Low Matte da 1" alle basi. Se utilizzi anelli Weaver,
assicurati che siano compatibili con le basi.

® Una volta installate, controlla che le basi per ottiche siano sicure e correttamente allineate.

3. Linee guida per I'uso

® Dopo aver installato I'ottica, assicurati che sia correttamente zero prima dell'uso.
® Controlla regolarmente le basi per ottiche e gli anelli per eventuali segni di allentamento o usura.
® Se l'ottica deve essere rimossa, seqgui il procedimento inverso rispetto ai passaggi di installazione.

Istruzioni per lo smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

® Se le basi per ottiche non sono piu in uso, considera di riciclare il materiale in alluminio quando possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Segui le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi,
se applicabile.

Informazioni di contatto per ulteriore supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso delle BASI SCOPE INSTAMOUNT S&amp;K M1 GARAND
(WEAVER), ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare il servizio clienti per assistenza.
Assicurati di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente pronta quando richiedi supporto.

Seguendo questa guida alle istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle BASI SCOPE
INSTAMOUNT S&amp;K M1 GARAND (WEAVER). Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il
nostro prodotto.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND
(WEAVER) Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND (WEAVER). Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ bezpieczny i niezawodny spos6b montazu lunety na twojej bytej broni wojskowej bez
potrzeby wprowadzania duzych zmian. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i optymalne dziatanie tego produktu, prosimy
o dokladne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja bezpieczenstwa przed instalacjg i uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed instalacja lub uzyciem.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem lub specjalista.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Nie probuj modyfikowaé ani zmieniaé¢ podstaw montazowych w zaden sposéb.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem procesu instalacji.

Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny podczas obstugi broni palnej.

BadZz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne srodowisko podczas uzywania broni.
Regularnie sprawdzaj podstawy lunety po instalacji, aby upewni¢ sie, ze pozostajg stabilne.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym odpowiednig Srubokret.

Kroki Instalacji

® Usun wszelkie istniejace mocowania lunety z broni.

Wyreguluj INSTAMOUNT SCOPE BASES z otworami montazowymi na receiverze M1 Garand.
Zamocuj podstawy za pomoca dostarczonych Srub, upewniajac sie, ze sg odpowiednio dokrecone, ale
nie przesadnie, aby nie uszkodzi¢ receivera.

Jesli uzywasz pierscieni w stylu S&amp;K, przymocuj 1" Low Matte Rings do podstaw. Jesli uzywasz
pierscieni Weaver, upewnij sie, ze sg one kompatybilne z podstawami.

® Po zainstalowaniu sprawdz, czy podstawy lunety sa stabilne i prawidtowo wyréwnane.

Wytyczne Uzytkowania

® Po zainstalowaniu lunety upewnij sie, ze jest ona odpowiednio wycelowana przed uzyciem.
® Regularnie sprawdzaj podstawy lunety i pierscienie pod katem oznak luzowania lub zuzycia.
® Jesli luneta musi zostac usunieta, postepuj zgodnie z odwrotnos$cig krokow instalacii.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli podstawy lunety nie sg juz uzywane, rozwaz recykling materiatu aluminiowego, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj produktu w odpadach domowych. Postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi

utylizacji odpadéw niebezpiecznych, jesli to konieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania INSTAMOUNT SCOPE BASES
S&amp;K M1 GARAND (WEAVER), prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z
obstugg klienta w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze masz szczegoty produktu i wszelkie istotne informacije
gotowe podczas poszukiwania wsparcia.

Przestrzegajgc tej instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie INSTAMOUNT
SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND (WEAVER). Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo i za wyboér
naszego produktu.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND
(WEAVER) Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND (WEAVER). Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja luotettava tapa kiinnittd& kohdeputki exmaavarusteen aseeseesi ilman suuria muutoksia.
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen optimaalisen toiminnan, lue tdma turvaohje huolellisesti ennen asennusta ja
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista aina tuote vaurioiden varalta ennen asennusta tai kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Jos asennukseen tai kayttoon liittyy epaselvyyksia, kysy neuvoa péatevalta aseasentajalta tai ammattilaiselta.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Ala yrita muokata tai muuttaa kohdeputken kiinnityspohjia millaan tavalla.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusprosessin aloittamista.

Kéayté aina asianmukaisia suojavarusteita kasitellessasi aseita.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ymparistd aseen kaytén aikana.

Tarkista saanndllisesti kohdeputken kiinnityspohjat asennuksen jalkeen varmistaaksesi, ettd ne pysyvat
turvallisina.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien sopiva ruuvimeisseli.
2. Asennusvaiheet
® Poista kaikki olemassa olevat kohdeputkien kiinnikkeet aseesta.
® Kohdista INSTAMOUNT SCOPE BASES M1 Garandin vastaanottimen kiinnityskohdille.
® Kiinnitd pohjat mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, etta ne ovat tiukasti kiinni, mutta eivat liian tiukasti,
jotta vastaanotinta ei vaurioidu.
® Jos kaytat S&amp;Ktyylisia renkaita, kiinnitd 1" matalat mattarenkaat pohjiin. Jos kaytat
Weaverrenkaita, varmista, etta ne ovat yhteensopivia pohjien kanssa.
® Kun asennus on valmis, tarkista, etté kohdeputken kiinnityspohjat ovat turvallisia ja oikein kohdistettuja.
3. Kayttoohjeet
® Varmista, ettd kohdeputki on oikein nollattu ennen kayttoa.
® Tarkista saanndllisesti kohdeputken kiinnityspohjat ja renkaat, ettei niissa ole I6ystymisen tai kulumisen
merkkeja.
® Jos kohdeputki tarvitsee poistamista, seuraa asennusvaiheiden kaanteista jarjestysta.
Havittamisohjeet

Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Jos kohdeputken kiinnityspohjat eivét ole enda kaytdssa, harkitse alumiinimateriaalin kierrattamista, jos

mahdollista.
Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Noudata paikallisia ohjeita vaarallisten jatteiden havittamiseen,
jos se on tarpeen.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND (WEAVER) tuotteen
turvallisuudesta tai kaytosta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytté asiakaspalveluun saadaksesi apua.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina, kun haet tukea.

Noudattamalla tatd turvaohjeita voit varmistaa INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND (WEAVER)
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen ja valitset tuotteemme.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND
(WEAVER) Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND (WEAVER). Denna produkt &r utformad
for att ge ett sakert och palitligt satt att montera ett sikte pa ditt exmilitirgevar utan behov av stérre férandringar. For
att sdkerstélla din sdkerhet och optimal prestanda av denna produkt, vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide
noggrant innan installation och anvéandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Kontrollera alltid produkten for eventuella tecken pa skador innan installation eller anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Vid tveksamhet om installation eller anvandning, radgér med en kvalificerad vapensmed eller professionell.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Forsok inte att modifiera eller &ndra scope bases pa nagot satt.

Se till att vapnet &r oladdat innan du bérjar installationsprocessen.

Anvand alltid [amplig skyddsutrustning nar du hanterar vapen.

Var medveten om din omgivning och sékerstall en saker miljé nar du anvander vapnet.
Inspektera regelbundet scope bases efter installation for att sdkerstalla att de forblir sakra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en lamplig skruvmejsel.

2. Installationssteg

* Ta bort eventuella befintliga scope mounts frén vapnet.

® Justera INSTAMOUNT SCOPE BASES med monteringshalen pad mottagaren av M1 Garand.

® Fast baserna med de medféljande skruvarna, se till att de ar ordentligt tdragna men inte for hart
atdragna for att undvika skador pa mottagaren.

® Om du anvander S&amp;Kstilringar, fast 1" Low Matte Rings pa baserna. Om du anvander
Weaverringarna, se till att de ar kompatibla med baserna.

® Nar installationen ar klar, kontrollera att scope bases ar sakra och korrekt justerade.

3. Anvandningsriktlinjer

® Efter installation av siktet, se till att det &r korrekt nollstallt innan anvandning.
® Kontrollera regelbundet scope bases och ringar for eventuella tecken pé lossning eller slitage.
® Om siktet behdver tas bort, f6ljf motsatsen till installationsstegen.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
®* Om scope bases inte langre anvands, 6vervag att atervinna aluminiummaterialet dar det ar mojligt.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for farligt avfall om tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor angdende séakerhet eller anvandning av INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1
GARAND (WEAVER), vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta kundsupport fér hjalp. Se till att du
har produktens detaljer och relevant information redo nar du sdker support.

Genom att félja denna sakerhetsinstruktionsguide kan du sakerstalla saker och effektiv anvéandning av
INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND (WEAVER). Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet och

for att du valt var produkt.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND
(WEAVER) Pokyny k bezpeénosti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND (WEAVER). Tento produkt je
navrZzen tak, aby poskytoval bezpecny a spolehlivy zplsob, jak namontovat puskohled na vasi byvalou vojenskou
pusku, aniz by bylo nutné provadét zasadni Upravy. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a optimalni vykon tohoto
produktu, peclivé si prectéte tento bezpecnostni pokyn pfed instalaci a pouzitim.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Gcelu.

Pred instalaci nebo pouzitim vzdy zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poSkozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o instalaci nebo pouzivani se obratte na kvalifikovaného zbrojife nebo
odbornika.

® Nabhlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty prislusnym organdim.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

NepokousSejte se produkt jakkoli upravit nebo ménit.

Pfed zahajenim procesu instalace se ujistéte, ze je zbran vybita.

PFi manipulaci se stfelnymi zbranémi vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpe€né prostiedi pfi pouzivani zbrané.

Pravidelné kontrolujte zakladny puskohledu po instalaci, abyste zaijistili, Ze z0stavaji bezpec¢né.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.
® Shroméazdéte veSkeré potfebné nastroje pro instalaci, véetné vhodného Sroubovaku.

2. Kroky instalace

® Qdstrante jakékoli stavajici montaze puSkohledu ze zbrané.

® Zarovnejte INSTAMOUNT SCOPE BASES s montaznimi otvory na pfijimaci M1 Garand.

® Zabezpeéte zakladny pomoci dodanych Sroubd, ujistéte se, Ze jsou dostateéné utazené, ale ne
pretazené, aby nedoSlo k poSkozeni pfijimace.

® Pokud pouzivate S&amp;K stylové krouzky, pfipevnéte 1" nizké matné krouzky k zakladnam. Pokud
pouzivate Weaver krouzky, ujistéte se, Ze jsou kompatibilni se zakladnami.

® Po instalaci zkontrolujte, Ze jsou zékladny puSkohledu bezpecné a spravné zarovnané.

.

3. Pokyny pro pouzivani

® Poinstalaci puSkohledu se ujistéte, Ze je spravné zzeroovany pred pouzitim.
® Pravidelné kontrolujte zakladny puskohledu a krouzky na jakékoli znamky uvolnéni nebo opotfebeni.
® Pokud je tfeba puskohled odstranit, postupujte podle opacénych krokd instalace.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud jiz zAkladny puSkohledu nejsou pouZzivany, zvazte recyklaci hlinikového materialu, kde je to mozné.

® Nezlikvidujte produkt v doméacim odpadu. Dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci nebezpec¢ného odpadu, pokud
je to relevantni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 GARAND
(WEAVER) se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte zakaznickou podporu pro pomoc. Ujistéte
se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni informace, kdyZ poZadujete podporu.

Dodrzovanim tohoto bezpeénostniho pokynu miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani INSTAMOUNT SCOPE
BASES S&amp;K M1 GARAND (WEAVER). Dékujeme vam za vaSi pozornost k bezpecnosti a za vybér naSeho
produktu.



